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Resumo:

Ao aceitarem os modelos epigraficos romanos, os indigenas manifestaram pronta adesdc admirativa a um csquema de
perpetuagdo do seu nome e do seu modo de pensar. E se, no Sudoeste da Peninsula, a epigrafia dos alvores da ocupagdo romana vem
na continuagdo de habitos culturais da Idade do Ferro, no territorio da actual Beira Interior nido se detectaram, até ao momento,
vestigios duma epigratia pré-romana.

Nio admira, portanto, que a tipologia e os formuldrios sejam os do colonizador e que se possa considerar a facil aculturagio
coma a primeira grande caracteristica da cpigrafia duma regido onde, séculos mais tarde, também as casas dos emigrantes exerceram
fascinio singular.

Como distinguir, entdo, esses indigenas e os seus descendentes? A onomastica, a mengdo da origo, alguns tiques das formulas
e da decoragdo - s30 os caminhos dessa identificagiio. HA, porém, um trago fmpar nesta epigrafia lusitana: o seu acentuado caracter
pratico, concreto, como que a dar testemunho duma populagdo que veio para trabalhar, para produzir riqueza e ndo para dela

pomposamente usufruir. E mesmo um nucleo urbano como a civitas Igaeditanorum mantém, na sua epigrafia, essa conotagdo terra a
terra.

Résumé:

Quand ils accéptent les modéles épigraphiques romains, les indigénes ont manifesté unc facile adhésion admirative a un
schéma d'éternisation de leur nom et de leur fagon de penser. Et si, au Sud-ouest péninsulaire, I'épigraphie des débuts de I"occupation
romaine est bien la continuation des habitudes culturelles de I'Age du Fer, sur le lerritoire de 'actuelle Beira Interior on n’a trouvé,
jusqu’a présent, aucun trace d’une épigraphie pré-romaine.

Alors, il va de soi que la typologie et les formulaires soient ceux du colonisateur et qu'on puisse considérer I'acculturation
facile comme une des premiéres caractéristiques de 1’épigraphie d’une région, ou, des siceles plus tard, les maisons des émigrants ont
exercé, elles aussi, une trés particuliére fascination.

Comment distinguer, alors, ces indigénes et leurs descendants? L'onomastique, la mention de I'origo, quelques tiques du
formulaire et de la décoration — peuvent étre les chemins de cette identification. Il y a, toutefois, un trait vraiment original de cetle
épigraphie lusitanienne : elle est pratique, concréte, comme si elle voulait étre le miroir d’une population qui est venue rien que pour
travailler, pour créer richesse et non pour tranquillement s’en servir. Inclusive un milieu urbain comme celui de la civitas
Igaeditanarum maintient, dans son épigraphie, cette conotation austere.

Poderd, & primeira vista, parecer estranho que se fale de monumentos epigraficos numas jornadas de
Patrimdnio. Ndo o serd, porém, se atentarmos no facto de esses monumentos constituirem um “legado”,
conceito que intrinsecamente se enquadra na defini¢do de epigrafe como mensagem pensada e sintética
destinada a informag@o publica e permanente - para os vindouros, portanto, como “patriménio”.

Na verdade, a inscri¢do gravada em material duradouro resulta duma vontade expressa do agente inicial
¢ da testemunho impar do modo de pensar, de modo de identificar, dos costumes. E como que um retrato
singular dos povos.

Pela Arqueologia - estudo dos objectos e dos lugares — imaginamos como seria a vida, a relagio
comunitaria; mas os homens e as mulheres que ai viviam, os homens e as mulheres que pensavam so as
itscrigdes, para esse tempo, no-lo podem dar a conhecer.
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E € essa ligagdo quase umbilical entre as gentes de antanho e o nosso viver de hoje que nos seduz:
afinal, descobrimo-nos iguais, irmaos destes que, séculos atras, por aqui também viveram, amaram, labutaram
¢ tentaram ser felizes.

As inscrigdes entram, pois, de pleno direito, no cora¢do do patriménio.

E se 08 romanos nos poderdo interessar numas jornadas como estas, € aos indigenas que mais aten¢do
ainda se devera dar, porque — teoricamente, ao menos - estdo mais proximos do que hoje gostamos de chamar
as nossas raizes.

Dé-se, aqui, porém, um fenémeno curioso: enquanto, por exemplo, no Sudoeste peninsular, a epigrafia
dos alvores da ocupagdo romana vem na continuagdo de habitos culturais da Idade do Ferro, niao se
detectaram, até a0 momento, no territério da actual Beira Interior, vestigios duma epigralia pré-romana: os
indigenas terdo aceitado de imediato os modelos latinos, manifestando assim pronta ades@ao admirativa a esse
esquema de perpetuagdo do seu nome, do seu modo de pensar.

Com efeito, a tipologia dos monumentos ¢ a do colonizador: no que ha de mais sagrado, o culto as
suas proprias divindades (vide Fig. 1), as divindades romanas, inclusive ao deus maior, Jipiter Optimo
Miximo (vide Fig. 2); e também nos monumentos funerarios, que serdo habitualmente blocos com fung¢des
arquitectonicas ou onde podemos imaginar — quiga! - a aposigdo de gorgonas, hoje desaparecidas.

O mesmo se verifica nos formulérios:

- Jupiter ¢ identificado, na Covilhd, sob a designagdo de Supremo Sumo, epitetos retirados da
linguagem quotidiana (ENCARNACAOQ e GERALDES 1982) (vide Fig. 3). V(otum) S(olvit) L(ibens)
M(erito), uma formula a exigir alguma conceptualizagdo, aparece mesmo no culto indigena (vide Fig. 4).

- E vulgar o uso, nos textos funerarios, das siglas H. S. E. S. T. T. L. - hic situs est, sit tibi terra levis
(«aqui jaz», «que a terra te seja leve»). E em S. Eufémia (Pinhel), Burrillus identifica por meio de siglas — R.
C. - o teénimo da sua devogdo, eventualmente Reva seguido de epiteto (TOME 1983). A hipotese de
interpretar Responsi Causa, alvitrada no AE 1983 475, afigura-se-me de muito dificil aceitagdo, considerando
o inusitado dessa férmula na epigrafia da Lusitania. Mas, quer de uma forma quer doutra, tal circunstancia
denota igualmente uma elevada cultura religiosa (vide Fig. 5).

— Deparamo-nos amitde com a expressdo ex festamento (em abreviatura), o que denuncia precoce
adopgio de praticas juridicas tipicamente romanas (vide Fig. 6).

— A frase qui legis ave perlegisti vale, patente num epitafio da civitas Igaeditanorum (ILER 3835),
demonstra, como ja Vasco Mantas teve ensejo de assinalar, um «conhecimento perfeito dos modelos romanos»
(MANTAS 1988: 437), uma aculturagéo plena.

Como distinguir, entdio, esses indigenas e os seus descendentes?

A onomastica serd, sem duvida, um dos primeiros caminhos para essa identificagéo.

Amiudadamente se tem sublinhado e é ponto assente j&, houve, a principio, a latinizagio dos nomes pré-
romanos.

A estela funeraria de Parada (Almeida) podera ser disso eloquente exemplo (vide Fig. 7), porque, além
de apresentar o antropénimo indigena Talabus, traz, no patronimico, um intrigante Caenoni, que pode ser
lapso, em vez do mais vulgar Caenonis, ou que também ¢ susceptivel de interpretar-se como genitivo de
Caenonius, nome que ocorre, por exemplo, em Velilla de Ebro (CIL II 3016). A primeira hipdtese tem sido a
mais aceite (TELES ¢ TELES 1985), sobretudo se tivermos em conta que, em lugar de situs, foi grafado stitus
na formula final: «Caenonius semble moins probable en raison de I’erreur stitus pour situs» (AE 1985 521).
Tanto uma hipdtese como outra sdo, porém, defensdveis e ndo vejo razdo para se optar por uma ou por outra,
na medida em que a epigrafe documenta, isso sim, uma incipiente aculturagdo, uma enorme dependéncia da
escrita do que seria, entdo, a linguagem falada, deficientemente apreendida pela populagéo. Dai que, em vez
da normal utilizagdo de siglas, a formula final venha por extenso e qui¢a stifus corresponda com mais
fidelidade ao que era voz corrente. Hesitaria, pois, em classifica-lo, sem mais, de «erro»; talvez ndo seja.

Depois, assistiu-se a adopgdo de onomastica latina com significado concreto, nem sempre grafada a boa
maneira, porque se ouve e ndo se sabe como €. Dai que Tranquillus se escreva sem o v numa placa funerara
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de Vale Formoso, Covilhda (PLACIDO 1983, AE 1983 473); e os te6nimos tenham grafias difcerentes: por
exemplo, Bandi Vorteaeceo na Covilhd (ENCARNAGCAO 1975: 137-138) ¢ Bandu Vordeaeco mais junto ao
Douro (ENCARNACAO e LEMOS, 1992).

Uma placa de jazigo familiar - guardada no Museu de Castelo Branco — constitui elucidativo documento
desta evolucdo onomastica (¢f. GARCIA 1984: 97-98): o filho, ja com os fria nomina (C. Ammius Avitus),
homenageia o pai (cujo nome desconhecemos) e a mae, Camira, filha de Apano, sendo estes dois
antroponimos tipicamente lusitanos.

Uma outra placa (Fig. 8), igualmente de jazigo de familia, achada em Santo Estévio, Sabugal (ILER
4888) ¢, também, exemplo elucidativo: quem manda erigir o epitafio ¢ o pai, Modestus, Celtiatis filius. O
genitivo Celtiatis, de que se ndo conhecem outros testemunhos, €, seguramente, uma forma da linguagem oral,
derivada, como sugere, € muito bem, Fernando Patricio Curado de Celtius através de Celtiatus, como Viriatis
derivara de Firius através da versdo intermédia de Firiatus (CURADO 1987). A mulher de Modesto tem o
nome, bem indigena, de Boudica, mas diz-se filha de Flaccus, antropénimo de origem latina. Em
contrapartida, os filhos chamam-se, um, Quintus, muito provavelmente por ter sido 0 quinto a nascer (reza o
epitafio que motreu com vinte e cinco anos); e a irmd, Placida, decerto por ter sido «sossegada». Morreu aos
treze anos. Ambos ostentam, portanto, nomes latinos. E a formula final — liberis uxori sibi - indicia uma
aculturagdo notavel.

E também a onomdstica grega (porque ndo?) surge, aqui e além, a mostrar que se € culto e que a
escravatura também rapidamente se instalou. Curiosamente, porém, ¢ uma escravatura que nos parece que os
nio choca. E porqué? Porque familia de escravo que se preza a si propria omite, no seu epitafio, essa condigdo
servil e aqui — como alids também acontece no Nordeste alentejano (ENCARNACAQ 1987) — até parece que
se faz gala na mengdo da palavra libertus — pois, decerto, o patronus, ainda que identificado a indigena, deteria
significativo estatuto econémico e social (ENCARNACAO 1996a). o=

Estatuto econdmico e social que facilitou a elevagéio a cidadania por iniciativa de importantes familias
de colonos. Refira-se, a titulo de mero exemplo, o caso dos Curii, sobre que Luis Fernandes ja teve ocasido
de se debrugar (FERNANDES 1991) e de que a majestosa placa funerdria dedicada a Gaio Curio Firmano
(ILER 4600) se apresenta como sobejo indicio de enorme dnsia de ostentagao.

Nio vem ao caso — aqui e agora — fazermos histéria demogréfica, até porque esse tema tem sido
abordado e vai sé-lo ainda mais no 4mbito do Mestrado de Arqueologia da Universidade de Coimbra. Recordo
que Ana Paula Ferreira ja reexaminou a problematica dos Tapori, em trabalho ainda inédito, e que tanto ela
como Fernanda Repas tém entre mdos, para desenvolver, tematicas em que., por isso mesmo, ndo quereria
“intrometer-me” (passe a vulgaridade do vocdbulo).

Contudo, a mengiio da origo constitui elemento fundamental para mostrar que alguém — oriundo doutra
area — tem orgulho (ele ¢, sobretudo, os seus familiares) em referir essa origem (ENCARNACAO 1998:
101-109).

A Beira Interior detém — na época romana — alguma mobilidade de pessoas orgulhosas da sua
naturalidade. E se, em S. Romdo, Seia, L. Pomp(eius?) BRlastus se diz Caesaraugustanus, da «longinqua»
Saragoga (GUERRA 1989: 426); se, no aro da Civitas Igaeditanorum, proliferam os clunienses (BENTO e
CURADO 1988); também ha Lancienses Oppidani, de que Albinus Tangini filius (ILER 5355) pode ser
exemplo.

Eco do rol de povos referidos na ponte de Alcantara — sobre cuja nomenclatura, correcta designagdo e
localizagio muito havera ainda por dizer (cf. GIMENO 1995; ALARCAQ 1998), ndo obstante o facto de os
termini Augustales, desde que encontrados in situ, poderem vir a trazer sobre isso preciosa informagao.

Povos que, mantendo a sua identidade, cedo quiseram manifestar o seu apego a Roma. Prova disso, a
ara dedicada a Jupiter pela civitas Cobelcorum, recentemente descoberta por Helena Frade — que a ird publicar
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no volume 58 do Ficheiro Epigrdfico - ara cuja tipologia mostra como 0s rituais romanos depressa entraram
no cotio das gentes...

Terminaria com o que considero um trago impar desta epigrafia indigena da Beira Interior: o seu
acentuado caracter pratico, concreto. Ja tive ensejo de o salientar, ao comentar a Carta Arqueoldgica do
Concelho de Vila Nova de Foz-Céa, de Antonio Sa Coixdo (Vila Nova de Foz-Coa, 1996): os romanos que
demandaram estas paragens ou, pelo menos, os povos que, sob os Romanos, aqui viveram deixaram-nos
testemunhos que falam especialmente de uma populag¢@o que veio para trabalhar, para produzir riqueza e nio
para pomposamente dela usufruir (ENCARNACAO 1996b).

Mesmo uma epigrafia como a da civitas Igaeditanorum ¢ despida, solida, sem ademanes (a ja referida
placa de Gaio Curio Firmano constitui a excepgdo a confirmar a regra).

Mas é na epigrafia rupestre — na publicada e na que estd por publicar (cf. COIXAO e ENCARNACAO
1997) - que esse sentido do concreto mais se manifesta:

— aqui, senhores, € o horto de Publio;

— esta via foram os Assaniancenses que a rasgaram (AE 1985 523);

— € por aqui o melhor sitio para atravessar o rio;

— por aqui passou, um dia, Antiro, os ladrdes nio o assaltaram e, de acordo com o oraculo, agradeceu a
Hércules a mercé.

Povos do negocio, portanto, e ndo do 6cio — no granito eterno quiseram, entdo, rasgar suas epigrafes, a
mostrar o que fora como hoje ¢ — dificil labuta didria, na agricultura e na exploragdo mineira. Presos a terra,
agarrados a tradigao.
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